
Серьезно? Конечно, он тоже пришел сюда". Оникс и остальные оборачиваются и видят группу
самцов. Все они смотрят на группу Оникса с самодовольством. Но это было ничто по
сравнению с тем, как смотрел на них парень в центре.

Его волосы были ярко-красными, как огонь, и контрастировали с ярким цветом, его кожа была
загорелой от долгого пребывания на солнце.

Он тоже красив. Насмешливое выражение лица и самодовольство, исходящее от его тела,
заставили ее немного осунуться. Даже если бы у него не было самодовольства, его внешность
не шла ни в какое сравнение с Ониксом.

Перед зданием церкви две группы начали пристально смотреть друг на друга. Только другая
группа пристально смотрела на Оникса и на них. Уайетт и Лили сделали растерянные
выражения, недоумевая, почему на них смотрят.

Выражение лица Айрин помрачнело. Она прекрасно знала, кто этот парень в центре. Вот
почему она одарила его взглядом. В то время как Оникс делает усталое выражение лица,
спрашивая,

"Что тебе нужно, Финн?".

Игнорируя вопрос Оникса, Финн подходит к Айрин: "О, моя милая маленькая жена, ты сегодня
прекрасно выглядишь. Ты тоже теперь получаешь свои навыки? Хочешь пойти со мной?"

"..." Неудивительно. Оникс не злилась на то, что ее игнорируют. Финна всегда называли
любовником Айрин. Ну, самопровозглашенным. Этот парень был одним из немногих сотен, кто
влюбился в Айрин.

И одним из немногих сотен, кто признался Айрин. Естественно, когда Айрин услышала его, она
категорически отвергла его.



Однако Финн, похоже, не понял, что такое отказ. Он продолжает добиваться Айрин даже после
многочисленных отказов.

Естественно, поскольку Финн продолжал преследовать Ирэн, он часто видел Оникса. И
игнорирование его было естественной реакцией, к которой Оникс уже привык.

Выражение лица, которым Финн одарил Айрин, заставило бы любую другую девушку упасть от
него в обморок.

Но не Айрин.

"Прости. Но у меня уже назначено свидание с Ониксом. Так что я не могу пойти с тобой".
Держась за руку Оникса, Ирен отвечает в любезной манере. Но Оникс делает странное
выражение лица. Разве ты не злишь его?

Игнорируешь моего Оникса, как будто ты какое-то высшее существо? Да кем ты себя
возомнила?! Айрин не хотела иметь ничего общего с Финном. Честно говоря, она считала его
обезьяной.

Услышав ее отказ, Финн стиснул зубы и заметил, что его группа хихикает над ним. Он кричит:
"Айрин, я так долго терпел тебя. Как ты могла предпочесть мне этого фермера?! Я лучше его
во многих вещах! Он ничего не стоит!"

А? Разве это не чайник называет чайник черным? Оникс не знает, смеяться или плакать над
тем, что сказал Финн.

"Разве твое семейное происхождение не такое же, как у Оникса?! Как ты смеешь называть
Оникса никчемным!" Оникс собирался обозвать Финна за это, но Айрин вырвала слова у него
изо рта.



Семейное происхождение Финна буквально такое же, как у Оникса и всех остальных. Его отец
был фермером, ни больше, ни меньше.

Единственное, чем они отличались друг от друга, это количеством работы на ферме.

Оникс всегда работал на ферме, помогая своей семье. С другой стороны, Финн был
бездельником. Вместо того чтобы помогать, он тусовался со своей группой.

"Как я могу быть таким же, как этот никчемный фермерский мальчишка! В отличие от него, я
предназначен для величия! Он всегда будет фермером!". Финн считает себя на другом уровне,
чем Оникс. Уровень выше и выше.

Сказав это, его группа начала аплодировать его словам,

"Да! Финн определенно получит лучшие навыки, чем это отродье!".

"Как этот фермерский мальчишка может получить что-то хорошее! Спорим, он даже не
получит никаких навыков!"

Как сильно они ругали Оникса сейчас, казалось, что смех над Финном никуда не делся. Эти
ребята, по сути, такие же отбросы, как и Финн, не заботящиеся обо всем, что их окружает.

Серьезно! Неужели они не думают, прежде чем говорить? Некоторые из них были старше его,
и Оникс знал, что они ничего не получили от благословения, судя по тому, что другие
говорили ему раньше. Им не следовало говорить.

"Нет! Мой старший брат получит лучшие навыки! Вы, ребята, лжецы!" Человек, который
выкрикнул это, была Лили.



Не нужно было, чтобы кто-то еще говорил ей об этом; она и сама могла сказать, что к ее брату
придираются. И она не собиралась этого допускать. Судя по ее выражению лица, она готова
наброситься на них, как кошка, и исцарапать.

"Хех. Хочешь заключить пари, если ты так уверен?" По самодовольному выражению лица
Финна, Оникс поняла, что он задумал недоброе.

"Не интересно." Он не собирался ввязываться в одну из своих бесполезных затей. Только не
снова. Слишком много работы для него.

"В чем дело? Ты боишься, что проиграешь?" Финн продолжает издеваться над Ониксом.

"Ты думаешь, я дурак? Почему я должен тебя бояться? Ты знаешь, сколько раз ты проигрывал
мне в этих своих бесполезных соревнованиях? Эти состязания - не более чем мусор".

Финн уже не в первый раз проделывал этот трюк против него. Финн был горд, он хотел
похвастаться своими способностями перед всеми. Особенно перед Айрин. Он хочет показать
ей, что он во много раз лучше Оникса.

Поэтому он бросает ему вызов каждый раз, когда они встречаются. Для Оникса это стало
ежедневным. Хуже всего было с Ирэн. Финн ставил Айрин в качестве приза без ее согласия.

Оникс не собирался позволять ему продолжать в том же духе, поэтому обычно соглашался на
его бесполезное состязание. И каждый раз, когда он это делал, Оникс его побеждал.

Борьба на руках, Оникс чуть не сломал парню руку.

Гонки? Оникс обогнал Финна на целую милю.



Потасовка? Ни царапины на Ониксе и куча каши рядом с ним.

Оникс знает, что он чисто внешне лучше Финна во всех отношениях. И по прошествии времени
Оникс просто ожидает, что победит. Не было никакой срочности. Для него это было не более
чем пустой тратой времени.

"Это будет последний раз! Победитель забирает все! Проигравший больше никогда не сможет
приблизиться к Айрин!"

"Разве не это ты говоришь каждый раз, когда начинаешь пари?" Оникс насмехается над ним.

Каждый раз это был один и тот же результат. Финн говорил последнюю фразу, а потом
возвращался к своему слову. Единственной причиной, по которой Оникс продолжал принимать
его вызовы, было желание побить его еще сильнее, чтобы заставить сдаться.

"Но в этот раз все будет по-другому. Говорить будут наши навыки. У кого навыки выше, тот и
будет Ирен". Навыки нельзя изменить после их получения. Чем выше уровень, тем лучше он
подходит.

"Неа. Не буду". Оникс не собирался позволить себе снова попасться в эту схему. Похоже, что
все эти побои не заставят его понять. Покачав головой, Оникс решил, что Финн - дело
проигрышное.

Он был слишком назойлив, и не было никакой пользы от того, что он все это затеял. Слишком
большой перекос в пользу Финна.

Шансы проиграть слишком высоки.

Шансы на победу Оникса были 50 на 50. В отличие от других раз, когда он сражался, здесь
шансы проиграть выше. Он не собирается оставлять госпожу удачу решать все за него.



Прежде чем Оникс смог оставить их там,

"Я согласна на пари". Оникс никак не ожидал, что именно Айрин согласится на пари. И тут в
разговор вступают Уайетт и Лили,

"Старший брат побьет тебя!". "Да! Старший брат лучше тебя во всех отношениях!". Все трое
свято верят, что Оникс сможет с легкостью победить Финна.

Когда Финн слышит это, на его лице появляется злобная улыбка: "Тогда договорились. Айрин,
тебе лучше приготовиться стать моей девочкой". Похоть в его глазах очевидна, когда он уходит
со своей группой.

"Я никогда не стану твоей девушкой!" "Хмпф! Лучше убегай, вонючий мальчишка!". "Пока-
пока, большой злюка!". Двое детей и девочка продолжают разговаривать с ними свысока, пока
они уходят.

"Почему вы, ребята, согласились на пари?" Услышав холодный голос, трое из них начинают
дрожать. Повернувшись, они смотрят на Оникса. На его лице написано чистое недовольство.

Оникс был зол на них троих за то, что они согласились на пари без его согласия.

"Но, старший брат! Они же смеялись над тобой!"

"И это делает правильным то, что ты принял пари, не подумав о последствиях?" Услышав
суровый тон в голосе Оникса, Вайатт больше ничего не сказал.

Он бросился за Ирен, используя ее как защитный щит.



"Почему я не могу принять пари? Я тоже в такой ситуации". Ирэн надувает грудь, защищая
Уайетта. Она продолжает: "И тебе не нужно об этом беспокоиться. Я знаю, что ты легко
выиграешь у него". Видя уверенное выражение лица Айрин, Оникс не мог поверить в это.

"Как вы могли так слепо верить в меня?" Казалось, что к нему относятся как к богу победы или
что-то в этом роде. Он просто не мог этого понять.

"Просто. Потому что я могу". Когда с ней что-то случалось, Оникс всегда был рядом, чтобы
помочь ей решить проблему.

Оникс не знал, смеяться ему или плакать над ее словами.

"Ты ведь знаешь, что если я проиграю, то с этого момента мне придется держаться от тебя
подальше?". Именно по этой причине он не хотел принимать пари, основанное на удаче.

"Ты всегда можешь вернуться к своему слову, как он? Ты все равно не принял пари". Если
Финн так поступал с ними, то почему Оникс не мог поступить также?

Оникс покачал головой: "Я не хочу быть таким человеком. Ты принял пари вместо меня. Если я
не выполню свою часть сделки, то кем я буду?". В отличие от Финна, Оникс не любил отступать
от своих обещаний или вызовов. Он доводил дело до конца.

Айрин вздыхает: "С таким характером рано или поздно ты попадешь в большие неприятности".
Но потом она улыбается: "Но именно это мне в тебе и нравится".

В отличие от упрямого характера Оникс, Айрин не будет играть по правилам Финна.

Я могу делать все, что захочу! К черту это отродье!



"...." Ты можешь не нападать на меня так внезапно?! Оникс краснеет, так как не может
поверить, что она могла сказать что-то подобное в такой ситуации.

Вздохнув, Оникс сказал,

"Давай просто пойдем и прогуляемся. Заодно съедим эти угощения, пока ждем".

Айрин кивает головой, а Уайетс выглядит очень взволнованным, весь голодный. Однако,
прежде чем они уходят, Оникс оглядывается на Лили, не двигаясь с места.

Ребенок прикусил губу, грустно глядя вниз.

"Хммм? Что случилось, Лили? Разве ты не рада?" Увидев, что она стоит на месте, Айрин
смутилась.

С другой стороны, Оникс натянуто улыбнулся, понимая, почему она грустит. Приседает перед
ней: "Теперь это не твоя вина. Тебе не нужно так сильно об этом думать".

"Но я доставляю старшему брату и старшей сестре столько хлопот". Услышав, что Оникс
сказала раньше, она почувствовала себя виноватой за то, что доставила столько хлопот Оникс
и Айрин.

Но Оникс погладила ее по голове,

"Не беспокойся об этом сейчас. Я просто немного разозлилась. Немного".

"Но..."



"Никаких "но". Твой старший брат просто должен выиграть пари". Оникс взял ее на руки, а
затем спросил: "Как ты думаешь, твой старший брат проиграет это пари?"

Лили быстро покачала головой: "Нет! Старший брат - самый лучший! Ты обязательно
выиграешь у этого плохого человека!".

Из всех членов семьи Лили больше всего боготворила Оникса. Он всегда был рядом с Вайатом
и с ней. В ее глазах Оникс - идеальный старший брат. Она знает, что он собирается
уничтожить Финна!

Услышав это, Оникс ярко улыбается: "Тогда пойдемте веселиться!". Повесив ее на плечи, они
вчетвером снова отправляются в деревню.

В отличие от вчерашнего дня, здесь открылось больше лавок, потому что приехали священники
из Святой земли. Они вчетвером ели свои закуски и веселились.

Они пробыли там до самого полудня.

"Что за?" Айрин и Оникс посмотрели на полученный листок бумаги. Он сиял ярким лазурно-
голубым цветом.

Когда четверо возвращаются в церковь, там по-прежнему много народу. Однако в этой сцене
есть что-то другое.

Многие люди окружают Финна. А самодовольное выражение на его лице выглядит так, словно
через несколько секунд оно исчезнет.

Заметив Айрин, Финн быстро подходит к ней,



"Айрин! Я же говорил тебе! Приготовься стать моей женой! Посмотри, какие у меня навыки!"
Он показывает карту навыков прямо им в лицо,

Когда они посмотрели на нее, оказалось, что Финн получил следующие навыки,

Мастерство магии огня - начальный ранг

Владение топором - высокий ранг

Обработка дерева - средний ранг

Оникс делает обеспокоенное выражение лица. Эти навыки хороши. Достаточно получить
промежуточный ранг, чтобы стать звездой деревни. Следовательно, многие люди были вокруг
него.

Но у Финна на самом деле на один ранг выше - высокий ранг. Получить навык высокого ранга в
деревне было большой редкостью.

Только несколько человек в деревне имеют высокий ранг.

Лили и Уайетт не понимают рангов, так как Лили кричит: "Мой старший брат получит навыки
лучше, чем твои!". Вайет тоже кивает головой.

"Правда?" Финн смотрит на толпу: "Слышите, ребята! Разве вы не хотите посмотреть, какие
навыки получит Оникс?".

С теми навыками, которые у него есть, Финн не собирался упускать этот шанс. Он собирался
вбить его.



"Да! Я хочу посмотреть, какие навыки получит Оникс!".

"Оникс определенно получит сегодня что-то интересное!"

Все знали друг друга. Конечно, толпа заинтересовалась тем, что получит Оникс.

Пока все интересуются, что получат эти двое, Оникс смотрит на Айрин,

"Сначала тебе стоит пойти и проверить свои навыки". В подбадривании толпы не было
необходимости.

Айрин кивает головой и отдает листок бумаги обратно священнику. Прежде чем войти в
церковь, Ирен поворачивается к Ониксу и сжимает кулак. Этим она дает понять Ониксу, что
сделает все, что в ее силах.

Как только Ирен заходит в церковь, Финн продолжает подначивать его: "Хмпф, это будет
последний раз, когда ты сможешь поговорить с ней, Оникс. Сегодня мы узнаем, кто на самом
деле проигравший, а кто победитель.

Айрин будет моей и только моей!". Он уже мог представить, как забирает Айрин из лап Оникса
и целует ее прямо перед его лицом.

"Заткнись." Прежде чем Финн успел сказать ему что-то еще, Оникс уже был раздражен.
Поскольку Айрин здесь не было, ему не нужно было сдерживать свой гнев.

"О? Кто-то злится, потому что собирается проиграть пари? Я не виноват, что боги благоволят
мне больше".



Оникс смеется над ним: "Какое мне дело до того, кого выберет Айрин? Айрин - сама по себе.
Она сама выбирает того, кого любит". Его смех сменился усмешкой, когда он продолжил,

"Но ты делаешь из нее объект, который так раздражает и отталкивает".

Оникс всегда была недовольна Финном. Даже после всех тех раз, когда он бил Финна, он всегда
говорил ему, что Айрин не тот предмет, который можно вот так просто отдать.

Каждый раз мужчина не слушал. Не обращая на это внимания, он продолжал свои выходки.

"Ну и что?! Ты просто злишься, что проиграешь. Айрин будет моей. А ты можешь просто сидеть
и смотреть, как неудачник".

Когда толпа услышала это, она сделала уродливое выражение лица. Айрин была главной
девушкой деревни. Услышав, как с ней обращаются как с объектом, фанаты Айрин
приготовились сражаться с Финном.

Но по сравнению с выражением отвращения, которое делала толпа, это было ничто по
сравнению с уродливым взглядом Оникса.

Этот ублюдок! Оникс был готов ударить его по лицу. Но прежде чем он успел что-то сделать, из
церкви выбежала Айрин и обняла его!

"Ухххх!" Оникс почувствовал, что боковая сторона его ребер почти треснула! Если бы у него не
было быстрой реакции, Айрин точно сломала бы ему все ребра.

А заодно и позвоночник.



"Ты пытаешься убить меня?!" Однако его удивление длилось недолго, пока он держался за нее.
Ирен выглядела по-другому. Она была молчаливой, не такой, как раньше, жизнерадостной и
яркой.

"Что случилось?" Оникс забеспокоился, что с ее навыками могло что-то случиться.

Неужели она получила какие-то ужасные навыки?

"....Получила." Айрин подняла на него глаза. По ее лицу текли слезы.

Что? Оникс широко раскрыл глаза. Прежде чем толпа успела поинтересоваться, какие навыки
получила Ирен, из церкви выбежал главный священник!

"Айрин! Не забудь свою карточку умений!" Услышав его, Айрин выхватила у него карту
умений. И она крепко сжала ее в своих объятиях, как новорожденного ребенка.

"Прости и спасибо, дедушка". Главный священник всегда был добр ко всем им. И главный
священник широко улыбается,

"Вам не нужно извиняться. Сегодня в нашей деревне родился новый герой!". Как только он это
произносит, вся местность замолкает.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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